O

Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse Schweizerisches
. . Handelsamtsblatt
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

. . Feuille officielle suisse
Eidgendssisches Departement fur du commerce

Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Staatssekretariat flir Wirtschaft SECO

di commercio

[ I Foglio ufficiale svizzero

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio NE
Mutationen - Mutations - Mutazioni

Distillerie d'Absinthe Bovet Racine Sarl, a Val-de-Travers, CH-
645-4099736-2 (FOSC du 16.09.2009, p. 9/5249644). Division des
parts sociales respectives de CHF 7'000 de Racine Christophe, Racine
Thierry, Bovet Jornod Sylvie, maintenant originaire de Bourg-en-
Lavaux, et Delachaux Fritz, maintenant originaire de Val-de-Tra-
vers, tous trois maintenant domiciliés a Val-de-Travers, en 70 parts
sociales de CHF 100 pour chacun d'eux. Les modalités de transfert
des parts sociales dérogent a 1a loi selon les statuts. Communications
aux associés: par courrier écrit, télécopie ou courrier électronique.
Statuts modifiés le 14.05.2013. Racine Christophe n'est plus associé
ni gérant; ses pouvoirs sont radiés, et 1 de ses 70 parts sociales de CHF
100 a été cédée a la société elle-méme, soit 'Distillerie d'Absinthe
Bovet Racine Sarl' (CH-645.4.099.736-2), a Val-de-Travers, nouvelle
associée, et ses 69 autres parts ont été cédées a Racine Thierry, Bovet
Jornod Sylvie et Delachaux Fritz, pour 23 parts pour chacun d'eux,
lesquels sont maintenant chacun titulaires de 93 parts sociales de
CHF 100. Racine Thierry, gérant, nommé président, continue de
signer collectivement 2 deux. Nouvelle adresse: Fleurier, chemin de
Montenay 1, 2114 Fleurier.
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